
Abstract 

In every language folk wisdom is found in proverbs. The thesis focuses on French and 

Italian proverbs, which is a very interesting subject to research. Firstly, I will give a definition 

of proverbs in both French and Italian grammar. I will also discuss general characteristics and 

typology of proverbs. Then I will explain the role of proverbs in the text, the morphological, 

syntactical, and lexical differences between French and Italian proverbs, as well as the 

possible difficulties of their interpretation. Using a survey, I will show the general ability of 

interpretation of proverbs and some differences in the perception of French and Italian 

respondents. The goal of this bachelors’ thesis is to provide complex information on the study 

of proverbs and chart the differences of French and Italian proverbs. 

 

 


